
 

  
  
  
  
  

  
  قـــال تــعــــالــــى

  
  

  

ُسѧѧِكُمْ عَزِیѧѧزٌ ( نف َ ѧѧنْ أ ѧѧَدْ جѧѧَاءكُمْ رَسѧѧُولٌ مِّ لق
ِینَ  مُؤْمِن ѧالْ ِ ѧیْكُم ب َ مْ حѧَرِیصٌ عَل ُّ ѧت ِ یْھِ مѧَا عَن َ عَل

حѧѧِیمٌ  ِيَ * رَؤُوفٌ رَّ ѧѧلْ حَسѧѧْب ُ َق ѧѧوْاْ ف َّ نِ تَوَل ѧѧَإ ف
ѧتُ وَھѧُوَ رَبُّ  لْ َیѧْھِ توََكَّ َّ ھѧُوَ عَل ِلا َ إ ѧھ َ ل ِ  اللهُّ لا إ
عَظѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧِیمِ  عѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧَرْشِ الْ   )الْ

  

  

  صدق الله العظیم 
  

  

  )129 – 128(الآیـــات  –ســـورة التوبــــة 



 

  
  
  

  
  كان الإھداء یعید ولو جزء من الوفاء فالإھداء إلى إذا

  )ص(معلم البشریة ومنبــع العلــم نبینا محمد 
  

  لجنانولى وتاج رأسي المكلل بالحب الابدي العتیق مفتاح باب اإلى جمیلتى الأ
  ....امـــي .... 

  
  إلى اسرتى الكریمة 

  
  

  إلى احبابي وخلانى عدتي وعتادي وعنوان وجدى واجتھادي 
  ....أصدقــائي الاوفیــاء .... 

  
  إلى الى عالم ومجاھد بالروح والعلم والمال

  

  جـــامعة السودان للعلوم والتكنولوجیاالى 
  

  الى رفاق الدرب
  

  فى مراحل العمر المختلفة يوصدیقات وكل أحبابي وأصدقائي



 

  
  
  
  
  
  
  
  

تسبقني عبارات الإجلال والإحترام وأنا أمسك الیراع لأتقѧدم بالشѧكر الجزیѧل 
ً Ϳ سبحانھ وتعالى ثم الشكر إلى كل من ساھم معي ووزعѧوا التفѧاؤل فѧي  أولا
دربي وقدموا لي المساعدات والتسھیلات وساعدوني فѧي إخѧراج ھѧذا البحѧث 

  . دم بالشكر أجزلھ إلى مرشدي في ھذا البحثبھذه الصورة وأتق
  

  عبد الكریم حسن كاكوم/ الأستاذ
  
  

كما أخص بالشكر كل من وقف بجانبي لإكمال ھذا البحث وبالأخص أسѧرتي 
  .وتقدیریلاتي فھلم مني ألف شكر موزملائي وز

  
  

  للجمیع مع خالص شكري  وتقدیري 
  
  



 

  :مقدمة المترجم
ي العوامل البیئیة التي تظهر في التربة والماء وطرق قیاسها البیئة العمل یوضح كتاب علم  

وطرق تقدیر الكائنات التي تظهر على سطح التربة من نباتات وحیوانات وأخذ العینات للحیوانات 

  . ویرجع ذلك إلى أهمیة علم البیئة في حیاة البشر وعمل فخاخ لها 

كتاب للعمل الذي بدأه زملائه من هذا ال 150 – 101قد ترجم الباحث هذه الصفحات من   

من موضوعات متعددة عن البیئة إبتداء من التربة والمواد العضویة  السابقون وذلك لما تضمنه

  . وغیرها من الموضوعات الأخرى التي تعمل على إثراء ثقافة القارئ بأهمیة البیئة بشكل عام 

المعجمي والنصي  إعتمد الباحث في الترجمة على المعنى الذي یحتوي على المعنى  

  . والسیاقة ، الأمر الذي ساعد الباحث كثیراً في تحقیق المعنى المراد للنص 

بالإضافة إلى ذلك بعض الصعوبات التي واجهت الباحث عند الترجمة مثل وجود بعض   

ة وقد تمكن الباحث من تحقیق المعنى المراد الكلمات ذات الأصل اللاتیني وطول الجمل الاسمی

  . باستخدام القوامیس العامة 



 

  :ملخص البحث

یتضمن كتاب علم البیئة العملي موضوعات متعددة تتمثل في تعریف البیئة وأنواعها   

من هذا الكتاب الذي یتحدث  150إلى  101وعواملها وقد عمل الباحث على ترجمة الصفحات من 

یة في التربة مثل الرقم الهیدروجیني  وغیره من العوامل ، وكذلك قد تناول الباحث عن العوامل البیئ

أخذ عینات الثدیات وأخذ عینات الحیوانات المائیة ومنها أخذ العینات باستخدام الشبكات أو الشباك 

مقاطع ثم تناول الباحث العلاقات البیئیة مثل الربط بین النباتات والحیوانات والعوامل البیئیة وال

  .  توأنواع المقاطع وغیرها من الموضوعا

      

  



 

Abstract :-  
     The book of practical ecology includes Several items which are  

concerned with the definition of ecology .  

     The researcher translation the pages from 101-150 of this book 

which in clude the factions the factory of ecology in the Soil such as 

Ph , and another factors. 

      Also the researcher translated sampling Mammals and sampling 

Aquatic Animals , like sampling using nets . and the researcher 

translated ecological relation ships like relating vegetation animal 

and environmental factors , transect and types of transect and 

another items . 
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  رقم الصفحة  الموضــــــــــــــــــــــــوع  الرقم
  أ  الآیة

  ب  الإهداء
  ج  كلمة شكر

  د  مقدمة المترجم
  هـ  الملخص باللغة العربیة 

  و  ة الإنجلیزیةالملخص باللغ
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